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Ilpenoodasamens

V3bexckuii 2ocyoapcmeennviil yHusepcumem mMuposvix sA36lK08

Annomayua. Cmamvs nocésweHa uUccie008anuio poau aymeHmudHblX Mamepuailos 8
00yueHUU UHOCMPAHHBIM SA3bIKAM CMYOEHMO8 HesA3bIKO8bIX 8Y308. B ycnosusax enobanuzayuu u
MeAHCOVHAPOOHOU UHmezpayuu  61a0eHue UHOCMPAHHBIM A3bIKOM CMAHOBUMCS  He0OX0OUMbIM
HABbIKOM OJIsL CReYyUaIucmos pasiudnslx ompacieti. OOHaxko npenoodasanue UHOCMPAHHBIX A3bIKOE 6
HesA3bIKOBLIX 8Y3aX CMAIKUBAEMCS C ONPeOesleHHbIMU Bbl308aMU, MAKUMU KAK 02PAHUYEHHOe
KOIUYeCcmeo Y4eOHbIX Yaco8 U HeoOXO0OUMOCmb UHmMezpayuu A3blKa 6 NpoghecCUuoHanIbHbll
KoHmexkcm. B cmamve paccmampusaiomcs npeumyujecmed UCHOAb308AHUL  AYMEHMUYHbIX
Mamepuanos, makux Kax npogeccuoHaibHvle Mmekcmol, QuibMbvl, NOOKACMblL U Opyeue pecypcyl,
KOmopvle MAKCUMANbHO NPUOIUNCAlOm Y4eOHblll npoyecc K peanvbHoll A3bIKo6ol cpede. B xooe
UCcne008anust ObLIU UCNONIL308AHbL MEMOObl AHKEMUPOBAHUs, HAOMOOEHUs U MeCMUpPo8anus 01l
OYeHKU dhhekmusHoCcmu aymeHmuyHblX MAmepuaios 8 pa3eumui A3bIK08bliX HABbIKOG CIMYOEeHMO8.
Pe3zynomamur noxkasanu nonoscumenvHoe iusAHUe HA VIYYUIEHUE HABBIKOS AYOUPOBAHUS, UMEHUS,
2080pEeHUs U NUCbMA, d MAKdce nogvlueHue momusayuu cmyoenmos. Cmyoenmsl ommedarom, ymo
aymeHmuyHvle MAmMepuaibl NOMO2AIOM UM Jyyule NOHAMb KYIbMYpPHble O0COOEHHOCMmU U
UCNONbL306aMb  A3bIK 8  NPOheccUuoHanvHol OeamenvHocmu. Pexomenoyiomes — OanvHetiuiue
uccne008anus Ol ONMUMU3AYUY 6b100pa U NPUMEHEHUS aYMEeHMUYHbIX MAMepUailos 8 yueOHoM
npoyecce.

Kniouesvie cnoea: aymenmuunvie Mamepuansvl, UHOCMPAHHBIU SA3bIK, HEA3LIKOGLIE BY3bl,
A3bIKOBbIE HABLIKU, NPODECCUOHANbHAS NOO2OMOBKA, MENCKYIbMYPHASL KOMNEeMeHYUs.

Nofilologik OTMlarda talabalarning til ko‘nikmalarini rivojlantirishda autentik
materiallarning roli
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nkhamrakhnanova@gmail.com

Lingvistika va ingliz adabiyoti kafedrasi o ‘qituvchisi
O ‘zbekiston davlat jahon tillari universiteti

Annotatsiya. Magqola nolingvistik universitetlar talabalariga chet tillarini o ‘rgatishda autentik
materiallarning rolini o ‘rganishga bag'ishlangan. Globallashuv va xalgaro integratsiya sharoitida
chet tilini bilish sanoatning turli sohalari mutaxassislari uchun zaruriy malakaga aylanib bormogda.
Birogq, nofilologik universitetlarda chet tillarini o ‘qitish muayyan qiyinchiliklarga duch kelmogda,
masalan, o‘quv soatlarining cheklanganligi va tilni professional kontekstga integratsiya qilish
zarurati. Magolada professional matnlar, filmlar, podkastlar va o ‘quv jarayonini real til muhitiga
imkon qadar yaqinlashtiradigan boshqa manbalar kabi autentik materiallardan foydalanishning
afzalliklari muhokama qilinadi. Tadgqiqotda o ‘quvchilarning til ko ‘nikmalarini rivojlantirishda
autentik materiallarning samaradorligini baholash uchun anketa, kuzatish va test usullaridan
foydalanildi. Natijalar o‘quvchilarning tinglash, o ‘qish, nutq va yozish ko ‘nikmalarini oshirish
hamda motivatsiyasini oshirishga ijobiy ta’sir ko ‘rsatdi. Talabalarning ta'kidlashicha, autentik
materiallar madaniy xususiyatlarni yaxshiroq tushunishga va kasbiy faoliyatlarida tildan
foydalanishga yordam beradi. O‘quv jarayonida autentik materiallarni tanlash va ulardan
foydalanishni optimallashtirish uchun keyingi tadqiqotlar tavsiya etiladi.
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Kalit so ‘zlar: autentik materiallar, chet tili, nolingvistik universitetlar, til ko ‘nikmalari, kasbiy
tayyorgarlik, madaniyatlararo kompetentsiya.

The role of authentic materials in the development of language skills of students at non-
linguistic universities

Khamrakhanova Nasiba Nuriddinovna
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Annotation. The article is devoted to the study of the role of authentic materials in teaching
foreign languages to students of non-linguistic universities. In the context of globalization and
international integration, proficiency in a foreign language is becoming a necessary skill for
specialists in various fields. However, teaching foreign languages in non-linguistic universities faces
certain challenges, such as a limited number of teaching hours and the need to integrate the language
into the professional context. The article discusses the benefits of using authentic materials, such as
professional texts, films, podcasts and other resources that bring the learning process as close as
possible to the real language environment. The study used questionnaires, observation and testing to
assess the effectiveness of authentic materials in developing students' language skills. The results
showed a positive impact on improving listening, reading, speaking and writing skills, as well as
increasing students' motivation. Students note that authentic materials help them better understand
cultural characteristics and use the language in their professional activities. Further research is
recommended to optimize the selection and use of authentic materials in the learning process.

Keywords: authentic materials, foreign language, non-linguistic universities, language skills,
professional training, intercultural competence.

B ycnoBusx rmobanmMzanMm M pacTymledl MeXAyHapOIHOW WHTErpaluy  BJaJeHHE
MHOCTPAaHHBIMU SI3BIKAMU CTAHOBHUTCS OJHHMM M3 KIIOYEBBIX (DaKTOPOB MpOodecCHOHATBHON
YCHEUIHOCTH. J{s1 CTYJEHTOB HES3BIKOBBIX BY30B WHOCTPAHHBIA SI3BIK BBICTYMAaeT HE TOJBKO
CPEACTBOM MEXKYJIbTYpHOH KOMMYHHUKAIlMM, HO M BaXXHBIM MHCTPYMEHTOM JUISI OCBOCHUS
CMELMANIN3UPOBAHHBIX 3HAHWM, aHanmu3a TNpPo(EeCcCHOHANBHOM JUTEpaTypsl W ydacTHs B
MEXXTyHAPOJHBIX MPOEKTAX.

Ocoboe 3HaueHne npruodpeTaeT Borpoc 3pHEeKTUBHOCTH NPENoJaBaHHs MHOCTPAHHBIX SI3bIKOB
B YCIIOBHSAX OIPAaHMUYEHHOI0 KOJMYECTBA YACOB, OTBECHHBIX HA UX U3yUCHHE B HES3bIKOBHIX By3aX.
B 5TOM KOHTEKCTE HCHOJB30BAHWE AYTEHTUYHBIX MATEPUATIOB CTAHOBUTCSA IEPCIEKTUBHBIM
HaIMpaBJIEHUEM, CIIOCOOCTBYIOIIUM CO3/aHUI0 €CTECTBEHHOU S3BIKOBOWM CPEbl, CTHMYIHPYIOMICH
pa3BUTHE BCEX BUIOB PEUECBOM EATEILHOCTH: YTCHHS, IMCbMa, TOBOPEHUS U ayIUPOBAHMUSL.

B Pecnybnuke Y306ekuctan Borpocam 0oOyueHHs] MHOCTPAaHHBIM s3bIKaM yZAemnseTcs ocoboe
BHUMaHME Ha rocynapcTBeHHoOM ypoBHe. Tak, IlocranoBnenme Ilpesunenta PecmyOnuku
V36ekucran NelII1-5117 ot 19 mas 2021 rona «O mepax no no nOOHAmMuUIO HA KA4eCMBEHHO HOBbILL
VpOBeHb 0eamenbHOCmU No NONYIAPUIAYUU U3VHUEeHUs UHOCMPAHHBIX A3bIk0e 6 PecnybOauke
V3bexcumany ompenensier CTpaTerMuecKUe HAMPABICHHUS B PA3BUTHUH S3BIKOBOIO OOpa3OBaHMS,
BKJIIOYasi BHEJPEHHE COBPEMEHHBIX METOJ0B 00yUEeHHsI, UCIIOJIb30BaHUE TU(PPOBBIX TEXHOJIOTUH U
CO3JIaHHE YCJIOBUHM M TOATOTOBKH CIEIUAIUCTOB, CBOOOJHO BIAJCIONIMX WHOCTPAHHBIMU
s3pikaMu. Kpome Toro, nocranosnenne Kabunera MunuctpoB PecriyOnnku Y36ekucran Ne34 ot 19
saBaps 2020 roga «O donorHumenbHblx mMepax no COBEPUIEHCMBOBAHUIO U3VUEHUS UHOCMPAHHbIX
A3bIKO6)» AKLEHTHPYET BHUMAHUE HAa BAXXHOCTH UCIOJIb30BAHUS MHHOBAIIMOHHBIX U MHTEPAKTUBHBIX
MOJIX0/I0B B 00pa30BaTeIHLHOM IpOLIEcCe.
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AyTEHTHYHBIE MaTepHajbl, OTPAKAIOUINE PEalTbHbIE aCIEKThl XKHU3HU U KyJIbTypbl HOCUTENCH
A3bIKA, MO3BOJISIOT HE TOJBKO YJIYYIIUTH S3bIKOBBIC HABBIKM, HO U (DOPMHUPOBATH y CTYAEHTOB
MEXKYJIbTypHYI0 KomnereHuio (OcusiHoBa, 2012). 9T0 0cOOEHHO Ba)XHO B MPO(eCCHOHATBEHON
MOJTrOTOBKE, TaK KaK OyAyIIMM CHEIMaIicTaM HEoO0XOIMMO HE TOJBKO BIIAJECTh SI3BIKOM, HO U
MOHUMATh KyJIbTypHbIE 0COOEHHOCTH B3aMMO/ICHCTBHSI B MEXKIyHapOIHOH cperie.

[IperofnaBaHe HMHOCTPAHHOTO S3bIKa B HEA3BIKOBBIX BYy3aX HMEET CBOIO CHEUU(UKY,
CBSI3aHHYI0O C OrPaHHYEHHBIM KOJMYECTBOM 4YacoB, OTBEJACHHBIX Ha W3Y4YCHHUE SA3bIKA, U
HEOOXO/MMOCTBIO HMHTETPAIlMH  SI3BIKOBBIX HABBIKOB C MPO(EeCCHOHANBHBIMUA KOMIIETCHIIMSAMU
cryneHtoB (Ostonova & Khamrakhanova, 2022). OcHOBHas 1ieib Takoro OOy4YeHHS —
c(OpMHPOBATH y CTYACHTOB MPAKTUYECKOE BIIAJICHUE WHOCTPAHHBIM S3BIKOM, JIOCTATOYHOE ISt
UCTIOJIB30BaHUS €T0 B MPOPECCUOHATBLHOM e TETFHOCTH.

Kpome Toro, BayKxHO YUUTHIBATH MOTHBALIMOHHbIE 0COOEHHOCTH CTYACHTOB HESI3IKOBBIX BY30B.
Kak mpaBuiio, uX MHTEpeC K M3yYCHHIO S3bIKa O00YCJIOBJIEH MEPCHEKTUBAMHU MPO(ECCHOHAIBEHOTO
pocTa, y4acTHeM B MEKIYHAPOIHBIX MMPOEKTaX, CTAKMPOBKAMH M JOCTYIIOM K NMpodecCHOHaNbHOM
uHpOpPMallMK HAa MHOCTPAHHOM s3bIKe. B CBA3M C 3TUM mpemnogaBaresiM HEOOXOIUMO BBIOMpAThH
MOAXOABl W MaTepuaibl, KOTOPbIE MaKCUMAJIbHO NPUOIMKEHBI K pEaTbHBIM YCIOBUSM
ucnonbs3oBanus s3bika (Chiesa et al., 2019). AyTteHTH4yHBIE MaTepUaIbl UTPAIOT B 3TOM MpOIlecce
KIIIOYEBYIO POJIb, TAK KaK OHH CO3/1aI0T YCJIOBUS, MPUOIMKEHHBIE K €CTECTBEHHOM S3bIKOBOM Cpejie.

AyTEHTHYHBIE MaTepPHaJIbl IPEAOCTABIISAIOT IIUPOKUE BOSMOKHOCTH JJISl pPA3BUTHS BCEX BHJIOB
peueBoii AeATEeNbHOCTU: Ay JTUPOBAHUS, YTCHHSI, TOBOPEHHS U MTHCHMA.

Ayouposanue.

Jlnst pa3BUTHS HAaBBIKOB BOCIIPHUATHS PEYM Ha CIyX HCIOJIB3YIOTCS TaKHE MaTepHallbl, Kak
MOJIKACTHI, BUACOPOJIMKH, UHTEPBBIO, (PMIIBMBI U CEpHaJbl HA MHOCTPAHHOM SI3bIKE. DTH PECypChl
MIOMOTAIOT CTYACHTaM TMPHUBBIKHYTh K ECTECTBEHHOMY TEMITy PE€YM, pPa3IUYHBIM aKLEHTaM U
MHTOHAIMAM. Hanpumep, mpocMoTp UHTEPBBIO ¢ TPOoQeccHoHanaMu U3 COOTBETCTBYIONIEH obmacTu
MO3BOJISIET OJTHOBPEMEHHO Pa3BUBATh AyAUPOBAHUE U PACIIUPATH MPO(ECCHOHATBHYIO JEKCHKY.

Ymenue.

Jlnst pa3BUTHS HABBIKOB YTEHHUS MCIOJIB3YIOTCS CTaTbU U3 MPO(ECCHOHATBHBIX JKypHAJIOB,
HOBOCTH, MHCTPYKIHUH, a Takke y4ueOHble KEHCHl. AyTEHTHUYHBIE TEKCThI MOMOTAIOT CTYJICHTaM
OCBOMTb TEPMHHOJIOTHIO, CBSI3aHHYIO C MX CIEIMaIbHOCTBHIO, M Pa3BUTh HABBIKM KPUTUYECKOTO
ananmu3a tekcra (LlIBexak, 2018). Hanpumep, aHamn3 Hay4YHbIX CTATeH MM OTYETOB CIIOCOOCTBYET
(hopMUPOBAHHIO YMEHUH padoTaTh C OONBITUMHI 00beMaMu WH(OPMAIIUH.

Tosopenue.

AyTEeHTHYHBIE MaTepHaJIbl CO3MAI0T 0a3y i o0cykaeHui u aquckyccuid. [lpocMoTp dpuiibMoB
WA BUJCOPOIMKOB MOXKHO HCIIOJIb30BaTh KaK OCHOBY JUISl IPOBEJCHHS 1€0aTOB, MPE3EHTALUN WIN
oOcyxJeHusT KyJIbTypHbIX ocobOenHoctel (Valieva, 2024). Hampumep, oOCyXIaeHHE KEHCOB H3
npoeCCUOHATLHON MPAKTUKH Ha MHOCTPAHHOM S3BIKE ITO3BOJISIET Pa3BUBATh y CTYACHTOB HABBIKU
apryMEHTHPOBAHHOTO BBIPAKEHUSI CBOUX MBICIIEH.

Iucvmo.

Jlnst pa3BUTUS MHUCBMEHHON peun NMPUMEHSIOTCS 33JaHusl, CBA3aHHBIE C CO3JaHUEM IIHCEM,
OTYETOB, 3CCE WIM pe3ioMe. AYTEHTHYHBbIE MaTepHalbl, TaKue KaK MpUMephbl O(UIIHATBEHON
MEPENUCKH, MAa0I0HBI 3asBICHUNA WM OTYETOB, JAIOT CTYACHTAaM BO3MOXKHOCTH MO3HAKOMUTBCS C
(hopMaToOM U CTUIIHCTUKON TEKCTOB, HEOOXOUMBIX B IipodeccuoHanbHoOU AestensHoctr (Nazarova,
Achilova & Khamrakhanova, 2020).

Opranuzanus NpoeKTHON pabOThHl HA OCHOBE Ay TEHTUYHBIX MaTEPHUAJIOB ITO3BOJIIET CTYICHTaM
IIPUMEHSTH A3BIK B KOHTEKCTE npodeccruoHanbHbIX 3a1a4 (Chiesa et al. 2019). Hanpuwmep, coznanue
npoekTa Ha TeMy «Pa3paboTka mjaHa yCTOWYMBOTO Pa3BUTHUS MPEANPUATHS» HAa OCHOBE M3YUCHUS
peabHBIX OTYETOB MEKIYHAPOIHBIX KOMITAHHH.

Ponesas uepa na ocnose peanvuvix cumyayuii. PoneBble UTpbl, OCHOBAaHHbIE HAa ayTEHTHYHBIX
MaTepuagax, CIOCOOCTBYIOT pa3BHTHI0O KOMMYHHMKATUBHBIX HABBIKOB M  MEXKYJIbTYpHOU
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KoMIeTeHIMM. Hampumep, CTyA€HTBI MOTYT pas3bllpbIBaTh IEPErOBOPbHl C HWHOCTPAHHBIMU
IapTHEpaMH, UCII0JIb3Ysl PEAJIbHbIE KEMCHI U JTaHHBIE.

Ananuz axmyanvhvix Hoeocmeti. VICIIONB30BaHWE HOBOCTHBIX MAaTE€pPHAIOB IO3BOJSET
CTyZICHTaM OBbITb B KypC€ aKTyaJIbHBIX COOBITHII B MHpE M Pa3BHBATh HABBIKM AHAJUTUYECKOTO
MbilieHus. Hampumep, aHain3 cTraTbd M3 HMHOCTPAHHOTO JIEJIOBOTO HM3JaHUS M IOCIEXYyHOIIee
00CyX/IeHUE B KJIaCCE MMOMOTYT CTYJICHTaM YJIy4IIUTh HaBBIKK YTCHUSI K TOBOPEHUSI.

Hnst oneHkn 3((EeKTUBHOCTH HCHOJIB30BAHUS AyTEHTHYHBIX MAaTepHalioB B OOyuYeHHH
MHOCTPAHHBIX S3BIKOB CTY/JEHTAMM HES3bIKOBBIX BY30B OBUI NMPHMEHEH KOMIUIEKCHBIM MOIXOJ,
BKJIFOUAIOLIUI CIEAYIOIINE METOBL:

- aHKemupoéanue. AHKETbl HCIIONb30BAINCH JJI BBISBICHHUS OTHOLIEHHUS CTYACHTOB K
ayTEHTUYHBIM MaTepuanaM, UX BOCHPHATHS IOJIE3HOCTH TaKUX MAaTepUaloB M MOTUBALUU K
M3Y4YEHHUIO MHOCTPAHHOTO SI3bIKA.

- Haonwdenue. I1penonaBaTeny IPOBOIMIN HAOTIONEHUS 32 YYaCTUEM CTY/ICHTOB B YU€OHBIX
3aHATHUSX, YTOOBI OIICHUTh YPOBEHb BOBJICUEHHOCTH, aKTUBHOCTh B OOCYX/IEHUSIX U TOTOBHOCTH K
BBITNIOJTHEHUIO 33JJaHUM HA OCHOBE ayTEHTUYHBIX MAaTEPUAJIOB.

- mecmupoeanue. J10 1 110ciie BHEAPEHUS AyTEHTUUHBIX MaTEpUAJIOB IIPOBOINUINCH TECTHI IS
U3MEPEHUS YPOBHS SI3bIKOBBIX HABBIKOB CTYAEHTOB, BKJIIOYas ayJUpOBAaHUE, UTEHUE, TOBOPEHUE U
IIUCBMO.

B pesynbraTe uccrnenoBaHus ObLIa BBISABICHA MOJOXHUTEIbHAS JMHAMHUKA B OCBOCHHH
A3BIKOBBIX HaBBIKOB. Hampumep, 10 HCNonb30BaHMs ayTEHTHUYHBIX MaTepuayoB ToJbKO 30%
CTYZCHTOB MOIJIM NOHMMAaTh M aHAJIM3HPOBATH MaTepHajbl MPO(PECCHOHATBHOTO COAEPKaHHs Ha
MHOCTPAHHOM $I3bIKE, B TO BpEMS KaK I10CJI€ UCIIOJB30BaHuUs ATOT IoKa3aTespb yBenuuuics 10 70%.

HaBbikn aynupoBaHMs TakKe YJIyYIIWIACH: B TECTaX Ha IOHMMAHHME YCTHOM peuYd 10
JKCIIEPUMEHTA CpeAHUN pe3yibTaT cocTaBimsuli 55%, a mocie BHEAPEHUs ayTEeHTHUYHBIX
BUzicoMaTepranoB — 78%. AHaIOTUYHbBIE PE3yIbTaThl HAOIIOAATUCH B PA3BUTUN MUCHMEHHON peyn:
HCTIOJIb30BaHUE IPUMEPOB NMPOPECCUOHATFHON MEPENUCKU U OTYETOB MTOMOTJIO TIOBBICUTH TOYHOCTD
U JIEKCHYECKOe pa3HooOpa3ue CTyIeHYECKUX TEKCTOB.

AHKETHpOBaHHE CTYJEHTOB IIOKa3anao, 4To 85% peclOHIEHTOB OLICHWIN ayTEHTHYHBIC
MaTepualibl KaK HMHTEPECHble M TOJE3Hble Ui HMX MpodeccruoHanbHoro passutus. Cpenn
IIPEUMYLIECTB OHU OTMETHIIN:

- peasibHYIO CBsI3b ¢ npodeccuoHabHOM cdepoit (70% cTyaeHTOB).

- NOBBIIIEHUE MOTMBALMU K M3YyYEHHUIO s3bIKa Oylarojapsi akTyaJlbHOCTH M MPAKTHYECKOMY
IIPUMEHEHHUIO MaTepuaiioB (65%).

- yJIy4dllleHHuE TIOHUMaHUs KyJIbTypbl CTpaH u3ydaemoro ssbika (60%).

HekoTtopble CTYOeHTHI yKazalid Ha TPYJHOCTH B OCBOGHHUHM CJOXHOH NpodeccHoHanbHOM
nexcuk (25%), 4To MoaUEepPKUBAET HEOOXOAMMOCTh METOAMYECKOHN alalTallii MaTePUAIIOB.

Pe3ynbTarsl sKCIIepUMEHTa MOATBEPAMIN TUIIOTE3Y O TOM, YTO UCIIOJIb30BAHUE Ay TEHTHUYHBIX
MaTepHaJIOB CIOCOOCTBYET MOBBIIICHUIO YPOBHS BIIAQJCHUS WHOCTPAHHBIM S3BIKOM Yy CTY/IEHTOB
HES3bIKOBBIX BY30B. YIJIyUIICHHsS HaONIOJAIMCh BO BCEX BHUJAAX PEUYEBOI JEATEIBHOCTH, YTO
CBUJETEIBCTBYET O KOMIUIEKCHOM BO3JCHCTBUM ayTEHTUYHBIX MAaTEpPUAIOB Ha S3BIKOBYIO
MIOJATOTOBKY.

[IpuMeHeHNEe TaKUX MaTepUaIOB TAK)KE MOBBICWIIO MHTEPEC CTYACHTOB K HM3YYEHMIO S3BIKA,
cnenaB oOyueHue Ooyiee NMPAKTUKOOPUEHTHPOBAHHBIM. OJTO OCOOCHHO BaXXKHO Ui CTYJICHTOB
HESI3BIKOBBIX BY30B, KOTOPbIE BUST B MHOCTPAHHOM SI3bIKE CPEICTBO MPOPECCHOHATBHOTO POCTA.

OnHaKo HCCIEIOBAaHHE TAKXKE BBIIBWIIO HEKOTOpPHIE MPOOJIEMBI, TaKUE KaK CI0XHOCTb
ajanTaluy ayTEHTUYHBIX MaTepHaloB K YPOBHIO 3HAaHUN CTYJEHTOB. OTO YKa3blBacT Ha
HE00XO0IUMOCTh Pa3pabOTKU JOMOTHUTEIBHBIX METOIMYECKUX PEKOMEH AL /1J1s IpernojaBaTesei,
HaIpaBJICHHBIX HAa ONITUMAJILHBINA BBIOOP U UCTOJIb30BAaHUE TAKUX MAaTEPUAIIOB.

Takum 00pa3zom, pe3ynbTaThl SKCIIEPUMEHTa MOATBEPHKIAIOT, YTO BHEAPEHHE ayTCHTUYHBIX
MaTepualioB B 00pa3zoBaTeNbHBIN TMpouecc SBISeTCS APQPEKTHUBHBIM CPEACTBOM IOBBIIICHUS
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KayecTBa SI3bIKOBOM MOJATOTOBKM, OJHAKO TpeOyeT TIIATEJbHOM METOIUYecKOr paboThl U yuera
WH/IUBUIYAIbHBIX OCOOCHHOCTEH CTYACHTOB.

[IpoBenenHOe uccrnenoBaHUE MOATBEPAMIO 3(P(PEKTUBHOCTh HCIOIB30BAHUSA AyTEHTHYHBIX
MaTepHaioB B 00yUYE€HUH HHOCTPAHHBIM SI3bIKaM CTYJICHTOB HESI3BIKOBBIX By30B. Ha ocHOBe aHaim3a
Pe3yabTaTOB KCIEPUMEHTA MOXKHO CIEIaTh CJIECIYIOLIUE BEIBOBL:

1. IlpuMeHeHHE ayTeHTHYHBIX MAaTEpHalOB CIIOCOOCTBYET pAa3BHTHUIO BCEX S3BIKOBBIX
HaBBIKOB: ayJJUPOBAHMUS, YTCHHsI, TOBOPEHHs U MHUCbMa. CTYJICHThI JEMOHCTPUPYIOT 00Jiee BHICOKUI
YpOBEHb IOHUMAHHUS TEKCTOB, YCTHOH peyH U CHOCOOHOCTH BBIPA)KaTh CBOM MBICJIA HA HHOCTPAHHOM
S3BIKE.

2. AyTeHTHYHBIE MaTepHaibl IIOMOTAalOT C(HOPMHUPOBATH y CTYJACHTOB MPO(PECCHOHATBHYIO U
MEKKYJIBTYPHYIO KOMIIETCHIIMIO, CO3/1aBasi YCJIOBMS Ul NPAKTUYECKOIO HCIIOIb30BAaHUsS S3bIKA B
npodeccuoHaIbHON cpejie.

3. Hcnonb30BaHNe TaKUX MaTE€pPHAJIOB CIIOCOOCTBYET IMOBBIIICHUIO MOTHUBALMU CTYACHTOB,
Jieiasi IPOLEeCcC U3YUEHUS sI3bIKa 0ojiee yBIEKaTeIbHBIM M OPUEHTHPOBAHHBIM Ha pealibHbIC 3a/1a4H.

3HayeHUEe KCIIOJIb30BAHMUs AyTEHTHUYHBIX MAaTEPUAIIOB 3aKIIOYaeTCs B HMX CIIOCOOHOCTH
MaKCUMAaJIbHO MpHONMU3UTh O00pa30BaTEeNbHBIA MpPOIECC K pealbHbIM YCIOBUSM, B KOTOPBIX
CTYJIEHTaM IPEACTOUT IIPUMEHATh HHOCTPAHHBIA A3BIK. biarogaps 3ToMy CTYJIEHTHI I10JIy4aroT HE
TOJIBKO SI3BIKOBYIO, HO M TMPO(ECCHOHATBHO OPHUEHTUPOBAHHYIO MOJTOTOBKY, YTO IOBBIIIAET UX
KOHKYPEHTOCIIOCOOHOCTh Ha PhIHKE TPYAA.

Tem He MeHee, UcCieJOBaHUE BBISBUIIO Psij MPOOJIEM, TAKMX KaK HEOOXOIUMOCTh a/lalTalluu
AyTEHTUYHBIX MaTepUAJIOB K YPOBHIO IOATOTOBKH CTYJIEHTOB U CIIO)KHOCTH PabOThl C
npoeCCUOHATIBHO CIIOXKHOM JIEKCUKOM. DTH BONPOCH TPeOYIOT AadbHEWIIEro H3y4eHUs U
METOIMYECKOU MPOPAOOTKH.

Bo3MoskHbIe HanpaBiieHUs JanbHEeHIIel paboThl BKIIOYAIOT:

e Pa3paboTKy MeToAMYecKnx PeKOMEHIAIMi I MpenoiaBaTeiei Mo BeIOOPY M alanTaiuu
ayTEHTUYHBIX MaTEPHUAJIOB JUUIS PA3JIMYHBIX YPOBHEHN S3bIKOBOM ITOATOTOBKH.

e M3yueHue BIUSHUS ayTEHTUYHBIX MaTepHaioB Ha (HOpMUPOBAHHE KPUTUIECKOTO MBIIIIICHUS
Y HaBBIKOB CAMOCTOSITEIIbHON pabOTHI Y CTYACHTOB.

e Buenpenue 1MQPOBBIX TEXHOJOTMHA, TaKWX Kak oOpa3oBareibHble IUIATOPMBI U
NPUIIOKEHHUS, ISl UHTETpallii ayTeHTUYHBIX MaTepHajIoB B yUeOHBIH mpoliecc.

Takum 00pa3oM, UCTIONB30BaHUE AYTCHTUYHBIX MAaTEPHAJIOB B MPENOJAaBaHUN MHOCTPAHHBIX
S3BIKOB SIBJISIETCS TEPCIIEKTUBHBIM HAIPABICHHEM, CHOCOOCTBYIOIIUM HE TOJBKO IOBBILICHUIO
KayecTBa S3bIKOBOM IOATOTOBKM CTYAEHTOB, HO W HX HPO(PECCHOHATBHOMY pAa3BUTHIO B
COBPEMEHHBIX YCIOBHUSX TTI00AIN3AIIUH.
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